
Kupujúci:
Sídlo:

V zastÚpení:
tco:
DlČ:
IBAN:
SWIFT/BIC:
(d'alej len,'Kupujúci")

Dodatok č. í
Ku kúpnej zmluve č. 1306234 zo dňa 13.06.2023

(ďalej len,,dodatok č. 1")

čÉnok l.
Zmluvné strany

obec Krajnó
Krajne č. 52
916 16 Krajné
JUDr. Ján Konečník, starostia obce
00 311 715
202 107 9698
sK92 0200 0000 0047 0690 1757
SUBAKSBX

a

2. Predávajúci MANNET s.r.o.Sídlo: DruŽstevná 616/13
922 42 Madunice

Zápis v: obchodom registri okresného súdu Tmava,
Oddiel: Sro
vloŽka č. 10980/T

V zastúpení: Pavol Domorák, konateľtČo: g6227552
DlČ: 2020163717
SWIFT/BIC TATRSKBX
IBAN sK05 1100 0000 002628824768
(ďalej len,,predávajÚci")
(spoločne tieŽ ako 'zmluvné strany")

čÉnok ll.
Preambula

čHnok lll.
Predmet dodatku č.ĺ

1' V článku Vll. Zodpovednost' za vady a záručná doba sa dopĺňa nový ods. č. 8 ktoý znie
nasledovne;

Predávajúci sa zaväzuie, že umožnĺ ýkon kontroty/audĺtu zo strany oprávnených osÓb na
výkon kontroly/auditu v zmysle prĺslušných pravnych predpisov SR a pravnych aWov EÚ,
najmá zákona o príspevku z ESIF, zákona o finančnej kontrole a audite' oprávnené osoby
na vykan kontroly/ auditu sú najmä:
a) Poskytovateľ nenávratnéhofĺnančného prÍspevku a nÍm poverané osoby,

Zmluvné strany sa v súlade s bodom ĺ. ČHntu XI. kÚpnej zmluvy č. 1306234 zo dňa
19.09.?023] ktorej predmetom je ,,časť č. 4: alnc rtra1ió - ,,Ňaktadajma s odpadom v
otE'l efektívne" - dodanlepŕslušensŕva'(ďalej bn "Zmfuvá") dohodli na tomto dodatku č.1
k Zmluve.
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b) Útvar vnútomého auditu Poskýovateľa/ lJtvar vnutornej kontroly
Sprostredkovateľského orgánu a nÍm poverané osoby,

c) Naivyšši kontrolný Úrad SR a ním poverené gsoby,
d) orgán auditu, jeho spoĺupracujúce orgány (IJrad vládneho auditu) a osoby poverené

na výkon kontroly/auditu,
e) Splnomocnenĺ zástupcovia Europskej Komisie a EurÓpskeho dvora audítorov,

0 orgán zabezpečujúci ochranu finančných zaujmov EU,
g) osoby prizvané orgánmi uvedenými v pis.menách a) až f) v súlade s príslušnými

právnymipredpismi SR a pravnymiaffimi EU

lv'
Záverečné ustanovenia dodatku č. í

1' Ustanovenia Zmluvy, ktoré neboli dotknuté týmto dodatkom č 1 zostávajú platné a účinné
v pÔvodnom, nezmenenom znení.

2. Tento dodatok č.1 nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oprávnenými zástupcami oboch
zmluvných strán a účinnosť v zmysle S 47a občianskeho zákonníka v platnom znenĺdňom
nasledujúcom po dni jeho zverejnenĺa'

3. Tento dodatok č.1 je vyhotovený v 2 rovnopisoch, z ktoných kaŽdá strana obdÉí 1
rovnopis.

4. Tento dodatok č.1 tvorí neoddeliteľnú súčasť Zmluvy a jej ustanovenĺa sa budú vykladať
mutatis mutandis vo vzťahu k tomuto Dodatku č. 1.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si tento dodatok č. 1 prcd jeho podpisom prečĺtali, rozumejú
jeho obsahu' Že bol uzavretý slobodne, váŽne a určite a na znak súhlasu s jeho obsahom
ho vlastnoručne podpisujú.

V Kolte, dňa26.7.2023 V Maduniciach, dňa 26.7.2023
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